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5 | Avtikeipeva | Wem gehort das?

ZTO ONMUEPLVO padnpa Mreppavikwy, oL padntég tng Lisa padaivouv ntwg
PWTAME yLa avtikeipeva. Evw to pabnpa Bpioketal og eE€ENEN, Eadpvika
avoliyet n mépta...

ZevapLo

LISA:
Also, was ist das?

KURSTEILNEHMERIN:
Das ist eine Tafel.

LISA:
Sehr gut. Kannst du das bitte buchstabieren?

KURSTEILNEHMERIN:
T-A-F-E-L.

LISA:
Super, Rana.

KURSTEILNEHMERIN:
Der Tafel.

LISA:
Entschuldigung, kannst du das noch mal wiederholen?

KURSTEILNEHMERIN:
Das Tafel?
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LISA:
Die Tafel. Nomen und Artikel gehéren immer zusammen: der Stuhl, die Tafel,

das Buch. Kennt ihr noch andere Nomen mit Artikeln?

KURSTEILNEHMERIN:
Die Tasche!

LISA:
Richtig. Die Tasche.

LISA:
Das ist eine Tasche. Das ist auch eine Tasche. Und das ist die Tasche von

Jenny. Die Tasche, eine Tasche. So. Und jetzt alle Post-its schreiben! Das
Waérterbuch hilft.
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Ae&LAOYLO (aTIO TO CEVAPLO KAL TO pHadnpa)
die Bestellung, die Bestellungen - tapayyeAia

der Deutschunterricht - padnua reppavikwv
nur Singular

der Dialog, die Dialoge - Std\oyog
ein - gvag/eva

eine - pia

falsch - A\aBo¢

die Hausaufgabe, die Hausaufgaben - epyacia yia to otmit
meist im Plural

(etwas) horen - akoUw (KATL)
hort, horte, hat gehort

das Jahr, die Jahre - €to¢
der Kursteilnehmer, die Kursteilnehmer - cuppeteywv oe pdbnua

die Kursteilnehmerin, die Kursteilnehmerinnen - cupuetéyovoa oe
HaBnua

(etwas) lernen - paBaivw (kdtu)

lernt, lernte, hat gelernt

(etwas) lesen - Stafalw (katy)

liest, las, hat gelesen
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der Nachmittag, die Nachmittage - artoysupa
die Nachricht, die Nachrichten - pjvupa

der Ordner, die Ordner - ¢pdakehog/vtooLe

die Pause, die Pausen - Sta\eippa

richtig - cowotdg (-A, -6)/owotd

der Satz, die Satze - ipdtaon

(etwas) schreiben - ypadw (katt)
schreibt, schrieb, hat geschrieben

die Tafel, die Tafeln - tivakag
der Text, die Texte - keipevo

(etwas) tiben - kAdvw €&doknon (o€ KATL)
Ubt, Ubte, hat gelibt

von - amno

etwas wiederholen - kAvw etavaAnyn o€ KATL
wiederholt, wiederholte, hat wiederholt

das Wort, die Worter - Aé€n
das Wérterbuch, die Worterbiicher - Ae€iko

zum Beispiel - yia tapdadelypa
Abklrzung: z.B.

Deutsch zum Mitnehmen | dw.com/nico/greek | © Deutsche Welle | Seite 4 /4



	5 | Αντικείμενα | Wem gehört das?
	Στο σημερινό μάθημα Γερμανικών, οι μαθητές της Lisa μαθαίνουν πώς ρωτάμε για αντικείμενα. Ενώ το μάθημα βρίσκεται σε εξέλιξη, ξαφνικά ανοίγει η πόρτα...
	Σενάριο
	Λεξιλόγιο (από το σενάριο και το μάθημα)


